MEMORANDUM - SIT-UEP-BM-0007-2026

prTm———— '.'_'__T._- :
- TELCYIG ue

PARA: MARIO ARTURO NUNEZ PARADA

Comprador Publico Certificado (CPC) / ; 'Y“_/f;"“es“u‘:_tu; Ic.:. H

ifansporte I

DE: ING. RUBEN REYES / LY GER B - sit|
Coordinador UEP-BM-SIT s ;

Coordinador
General

ASUNTO: SOLICITUD DE VISTO BUENO (CP

FECHA: 20 de enero de 2026

Con fundamento en el articulo 44-C, inciso i, del Reglamento de 1a Ley de Contratacion del
Estado, por el presente se solicita la correspondiente certificacion de calidad y visto bueno al
contrato de Consultoria Individual No. SIT-CON-CS-BM-004-2026, a nombre de ROSA
SUYAPA CROZIER FLORES, para solicitar la aprobacién al Congreso Nacional, en vista
que éste contrato prolonga sus efectos al siguiente periodo de Gobierno de la Republica, de
conformidad a lo establecido en el articulo 205, numeral 19, de la Constitucion de la
Republica.

Se acompafia los documentos de respaldo, basicos para la certificacion (Visto Bueno)
solicitada:

Contrato firmado por el Secretario de Estado
Copia de la Publicacién en honducompras.gob.hn
Copia del Acta de Recepcion de ofertas

Copia del Oficio de Notificacién de Adjudicacién
Opinién Legal No. USL-OL-034-2025

S = T BoRe—

Agradeceremos remitir la certificacién de calidad y Visto Bueno a la brevedad posible.

Cc:  Archivo UEP-BM-SIT

@j WORLD BANK GROUP



LISTA DE CHEQUEO

Contratos que se extienden al siguiente periodo de Gobierno

Contrato No. O[T -CON-CS-B) - cod - zotl.

Nombre de la Empresa: ’C.SOCS S oal o‘r“-\ (:\f'\Qz neaexs O .

CONSTRUCCION: SUPERVISION c_ﬂ?c:x.'ﬁ:! Q\Ob =
Cumple
Mo, Documentos Observaciones
Si No

1 |Proceso de Contratacion:

1.1 |Publicacion ONCAE

1.2 |Acta de recepcién de oferta

1.3 |Adjudicacion

2 |[Contrato

3 |[Orden de Inicio

Z NN

4 |Modificaciones:

4.1 |Modificacion:

4.2 |Modificacion:

4.3 |Modificacion:

4.4 |Modificacion:
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13/11/24, 1849

https://outlook.live.com/maiI/O/senti{ems/id/AQMkADAwATY:iZmYAZSOSNWYyLTU4NthMDACLTAngBGAAADGOKcoHHSaEqQRlHeArumqwcAkVt. -

Correo: martha Mendez - Qutlook
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Normativa

Compradores Institucionales Busqueda Avanzada

Expediente CPN-SET-090-2024
Citidad Secretaria de Infiaestructurz y Transperts 1
‘Unidad de Coinpra Gerencia Administrativa
‘Objelo CPI4-STT-09C-2024 consultor individual come ESPECIALISTA FINANCIERO.
Fecha de Inicio 22/10/2024 11°31:63 a.an
Fecha Recepclén Olertas C1711/2024 04 00:09 9.,
Fecha Clerre Aclaratorias 29/10720%4 U5 00100 g.m
Tipo Fuente Recursos Macionales
Fuente entlcad
Madalidad Concurso pablico nacional
P S — e - RIS - - |
Etapa Elaboracion
Tipo Adquisicién Tonsuttoria
Lugar Recepcién Ofertas Unidad de Apoyo Téenico de Linversidn. Edificia Administrative SIT, Be. La Belsa, MDC, l
. _— — . — SR — et e m—t— il - - iy |
valor Pliegos Lps. 0.00 |
-— - -t T — et il TP — e
dnidad de Apoyo Técnico de Lnversidn |
Contacto 22327200 [
| sontrataclones®sit nol hn
Cetalle de la Compra et i s -
Productos y/o Serviclos Solicitados i Dﬂcummmal Patticipantes  Adjudicado a

| Aviso de Prensa bl AL GRS T-080- 38F4T 04 Avis. gebransa. lnq

, Pliego o Terminos de Refarencia

L

W2 ICPN-SIT-000- 252435 -FllanogTarminesd otaferencia dusy |
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Acta de Recepcion Hojas de Vida
Concurso Publico Nacional No. CPN-SIT-090-2024

Ref.- CONSULTOR INDIVIDUAL COMO ESPECIALISTA FINANCIERO.

En la Unidad de Apoyo Técnico e Inversicn (UAT)) de la Secretaria de Infraestructura y Transporte (SIT)
ubicado en Barrio La Bolsa, Comayagiiela, Honduras, en fecha Viernes 01 de noviembre del aiio dos mil
veinticuatro (2024), siendo las 4:00 p.m., hora limite para la recepcion de Hojas de Vida para el

Concurso en Referencia, que serd financiado con Fondos Banco Mundial, Proyecto nimero P181166

Se recepciono Hojas de vida de los Consultores siguientes:

: Numero de
Postulante Fecha y hora de recepcién Fisico/Digital
sobres
Fernando José Moncada Pérez 23/10/2024 - 2:10 PM Digital N/A
Mirian Carolina Meléndez 24/10/2024 - 11:26 AM Digital N/A
Wendy Catalina Mejia Chinchilla 28/10/2024 — 12:56 PM Digital N/A
Rosa Suyapa Crozier Flores 3171072024 — 10:17 PM Digital N/A
Marlon Jhobel Romero Guardado 01/11/2024 — 3:39 PM Digital N/A

Para efectos de apertura y evaluacién, los sobres recibidos serdn entregados al coordinador (a) de la
Comision Evaluadora. Se cierra la presente acta siendo las 4:15 p.m. viernes 01 de noviembre del aiio

~dos mil veinticuatro (2024) T egucigalpa M.D.C.

P aeaUCT
ﬂhﬁ-g u’*‘ﬁ b
P

Secretaria de Inadstructura y Ty ransporte (SIT)

Paginalde1

Barrio La Boisa. Comayaglelz, M 3 © Hondoras 08 Telefonc: (3041 2232-7200 Exi. 1135, 1136
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Comayagiiela, M.D.C. 23 de septiembre de 2025
OFICIO SIT-DSE-3998-2025
Sefiora.

ROSA SUYAPA CROZIER FLORES

Su oficina.
Estimado sefior

Por este medio, me dirijo a usted con referencia al proceso de Concurso Publico Nacicnal
No. CPN-SIT-090-2024 para la contratacién de la CONSULTORIA INDIVIDUAL
ESPECIALISTA FINANCIERA DE LA UNIDAD EJECUTORA DE PROYECTOS
BM, Conectividad Sostenible de Honduras (P181166) con Fuente de financiamiento:
Préstamo BM.

Al respecto me permito comunicarle que el proceso en mencién le ha sido adjudicado en
atencion a que obtuvo el primer lugar en base a orden de prelacion estipulado en el Informe
de Recomendacion emitida por la Comisién de Evaluacién, nombrada para tal efecto.

En atencién a que la constitucién de la Unidad Ejecutora del Proyecto constituia una
condicién necesaria para la efectividad del Convenio de Préstamo identificado con el ntimero
IDA-7672-HN, y conforme a lo dispuesto en el Anexo 2 — Ejecucién del Proyecto, Seccién
I. Mecanismo de Ejecuci6n, inciso B. Manual de Operaciones del Proyecto, asi como lo
establecido en el Capitulo 4 “Adquisicién de Bienes, Obras y Servicios”, numeral 4.7
“Contratacién Anticipada y Financiamiento Retroactivo” del citado Manual; y considerando
que, a la fecha, la Secretaria de Infraestructura y Transporte (SIT) ain no contaba con la
confirmacién de fondos necesaria para proceder con una adjudicacion formal, el Consultor
inicio la prestacion de sus servicios el 03 de marzo de 2025, conforme a lo previamente
acordado entre el Banco Mundial y 1a SIT.

La suscripcién del contrato se llevara a cabo a partir del 23 de septiembre de 2025, una vez
obtenida la disponibilidad presupuestaria correspondiente. En consecuencia, y conforme a lo
negociado, los pagos se efectuaran con efecto retroactivo a partir del 03 de marzo de 2025,

fecha de inicio de las funciones, manteniéndose vigentes los demas términos y condiciones
contractuales acordados entre las partes.
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Secretaria de infrassiruciura

¥ Transporte
(05) dias habiles, contados a partir del dia siguiente en que reciba la presente Notificacion. -
De no cumplir con este requisito en el término estipulado por causas imputables a su persona,
quedara sin valor ni efecto la adjudicacién, reservandose la SIT el derecho de ejecutar las
acciones legales correspondientes.

1. Deber4 presentar los documentos originales listados a continuacién:

a) Declaracion Jurada de no estar comprendido en ninguno de los casos a que se hace
referencia en los articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacién del Estado, debidamente
autenticada.

2. Fotocopias vigentes de los siguientes documentos con su respectivo Certificado de
Autenticidad emitido por Notario:

a) Copia de Documento Nacional de Identificacién (DNI);

b) Copia de Registro Tributario Nacional (RTN);

¢) Constancia de Pagos a Cuenta con el Servicio de Administracién de Rentas (SAR)

“vigente. De no presentar la Constancia de Pagos a Cuenta se le hard la retencién del

impuesto

d) Constancia de Solvencia extendida por el Servicio de Administracién de Rentas
(SAR);

¢) Antecedentes penales y policiales.

f) Constancia de Registro de Beneficiarios (SIAFI).

Se hace de su conocimiento que se le conceden tres (03) dias después de la presente

notificacion, para poder confirmar su aceptacién o declinacién de la adjudicacion al presente
proceso.

Atentamente, T

'
¢

MSC. ING. OCTAN1O JOSE PIN
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA
Y TRANSPORTE (SIT)



PROYECTO DE CONECTIVIDAD SOSTENIBLE DE HONDURAS (P181166)
Contrato de Servicios de Consultoria
CONTRATO No. SIT-CON-CS-BM-004-2026
Nombre de la Consultoria: ESPECIALISTA FINANCIERO QUE INTEGRARA
LA UNIDAD EJECUTORA DE PROYECTOS DEL BANCO MUNDIAL

ESTE CONTRATO (el “contrato”) se celebra el dia 02 de enero del 2026, entre OCTAVIO
JOSE PINEDA PAREDES, hondurefio, mayor de edad, Soltero, Ingeniero Civil, con
domicilio legal en el BARRIO LA BOLSA, Comayagiiela, Municipio del Distrito Central,
Departamento de Francisco Morazan, con Documento Nacional de Identificacion (DNTI)
ntimero 0801-1990-24191; actuando en mi condicién de SECRETARIO DE ESTADG EN
LOS DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE (SIT); nombrado
mediante Acuerdo Ejecutivo No. 11-2024, de fecha 03 de enero del afio 2024; con suficientes
facultades para suscribir actos como el presente, quien en adelante y para estos efectos se
denominari EL. CONTRATANTE, quien en adelante se denominard “EL
CONTRATANTE”, y, ROSA SUYAPA CROZIER FLORES, mayor de edad, de
nacionalidad hondurefia, Licenciada en Administracién de Empresas, con domicilio en
Tegucigalpa, M.D.C., Documento Nacional de Identificacién (DNI) N° 1517-1971-00017,
quien en adelante se denominar4 “EL CONSULTOR?”, sujetandose a las clusulas siguientes:
CONSIDERANDO QUE el Contratante tiene interés en que el Consultor preste los servicios
que se senalan a continuacién; y,

CONSIDERANDO QUE el Consultor esti dispuesto a prestar dichos servicios,

POR LO TANTO, LAS PARTES convienen en lo siguiente:

1. Servicios () Bl  Consultor prestara los servicios de ESPECIALISTA

FINANCIERO que se especifican en el Anexo A, “Términos de
Referencia y alcance de los Servicios”, que forma parte integral de este
Contrato.

(i1) El Consultor presentara los informes al Contratante en la forma y dentro
de los plazos indicados en el Anexo C, “Obligacion del Consultor de
presentar informes”.

2. Plazo El Consuitor prestara los Servicios: a partir del 02 de enero hasta 31 de

diciembre del 2026 a las 11:59 pm, o durante cualquier otro periodo en
que las Partes pudieran convenir posteriormente por escrito. La
renovacion del contrato estard sujeta a resultados de desempefio del
Consultor. Sin perjuicio del plazo antes indicado y conforme a los
dispuesto en el Articuio 205 numeral 19) de la Constitucién de la
Repubiica de Honduras y ei Articulo 13 de la Ley de Contratacién del
Estado, ei presente couirato deberd ser remitido al Honorable
Congreso Nacional para su correspondiente aprobacion.

El Consuitor prestard los Servicios de acuerdo a lo establecido en el

Anexo A.
3. Pagos A. Monto méximo
Periodo Mont%lg{][;nsual Total
De 02 de enero, 2026 a 31 de diciembre, 2026. Desglosado de la siguiente manera:

Enero 3,576.67 3,576.67

Febrero 3,700.00 3,700.00
Marzo 3,700.00 3,700.00
Abril 3,700.00
Mayo 3,700.00
Junio 3,700.00

i
N

-
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Julio 3,700.00 3,700.00

Agosto 3,700.00 3,700.00

I Septiembre 3,700.00 3,700.00
Octubre 3,700.00 3,700.00

Noviembre 3,700.00 3,700.00

Diciembre 3,700.00 3,700.00

Total 44,276.67

Afectando la siguiente Estructura Presupuestaria  Proyecto
INSTITUC 411 GA 02 UE 30 PROG. 11 SUBPRG. 0 PROY. 15
ACT/OBRA 002, OG. 24710 Fte:21 Crédito Externo Org.171
Asociacién Internacional de Fomento de Conectividad Sostenible
de Honduras, Proyecto No. P181166 por los Servicios prestados
conforme a lo indicado en el Anexo A. Dicha suma ha sido
establecida en el entendido de que incluye todos los costos y
utilidades para el Consultor, asi como cualquier obligacién tributaria
a que éste pudiera estar sujeto. La sede de trabajo serd la ciudad de
Tegucigalpa, en las oficinas de la Unidad Coordinadora del Proyecto.

B. Forma de pago
Los pagos se realizaran de forma mensual en concepto de
honorarios profesionales, previa presentacién de recibo
para su cancelacion. El valor del contrato sera en Délares
de los Estados Unidos de América pagaderos en moneda
nacional.

El Consuitor debera estar inscrita en el (SIAFI), para recibir
el monto pactado.

C. Condiciones de pago

Los pagos s¢ efectuardn en Lempiras conforme a la tasa de cambio
de compra oficial emitida por el Banco Central de Honduras del dia
de emisién de recibo de honorarios profesionales. La transferencia
en la cuenta bancaria indicada para tal efecto por el Consultor, una
vez se cumpian las condiciones para realizar el mismo dentro de los
CINCO (05) dias contados a partir de la presentacion por el

Consuitor y ja aprobacion del Supervisor.

Las condicicies para el pago son: Pago contra informe mensual, y
i1or a la aprobacion del informe, mes a mes Pagos
s profesionales, a Jos cuales se les aplicara la retencion
del 12.5%5 eu concepto de impuestos sobre la renta, salvo que el

S€ rea Lt
por neiio:

consultar aciedite estar sujetos a pagos a cuenta.

Duranie ia vigencia del presente Contrato, el Consultor tendra
derecho a ui (1) dia remunerado por cada mes completo
efectivamenie laborado, destinado a tramites personales. El uso de
dichos dias deberd ser previamente acordado y autorizado por el
Coordinador General del Proyecto procurando que su disfrute no
afecte la adecuada prestacion de los servicios objeto de la

consultoria.

Los dias acumulados podran disfrutarse de manera continua o fraccionada,

segun las necesidades del servicio y previo acuerdo entre las partes.




4. Administracion de
los Servicios

5. Calidad de los
Servicios

6. Confidencialidad

7. Propiedad de los
materiales

8. Prohibicién al
Consultor de
participar en ciertas
actividades

9. Cesion

10. Terminacién
Anticipada Del
Contrato

11. Resecision Del
Contrato

{/, WORLDBANKGROUP
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A. Coordinador

El Contratante designa la coordinacién y seguimiento de la consultoria a el
Coordinador de Proyecto.

El Consultor se compromete a prestar los Servicios de acuerdo con las
normas mas elevadas de competencia e integridad ética y profesional.

Durante la vigencia de este Contrato y dentro de los dos afios siguientes a
su término, el Consultor no podra revelar ninguna informacién
confidencial o de propiedad del Contratante relacionada con los servicios,
este Contrato o las actividades u operaciones del Contratante sin el
consentimiento previo por escrito de este wltimo.

Todos los estudios, informes, graficos, programas de computacion u otros
materiales preparados por el Consultor para ¢l Contratante en virtud de
este Contrato, serdn de propiedad del Contratante. El1 Consultor podra
conservar una copia de dichos documentos y programas de computacion,
previa autorizacion del Contratante.

El Consultor conviene en que, tanto durante la vigencia de este Contrato
como después de su terminacion, ni el Consultor ni ninguna entidad
afiliada a éste podra suministrar bienes, construir obras o prestar servicios
(distintos de los Servicios y de cualquier continuacién de los mismos) para
cualquier proyecto que se derive de los Servicios o esté estrechamente
relacionado con ellos.

El Consultor no podra ceder este Contrato o subcontratar ninguna parte

del mismo.

El Contrato podra terminar de manera anticipada por mutuo acuerdo entre
las partes, en cuyo caso el Consultor se compromete a presentar los
informes que eventualmente estén pendientes de entrega (si aplica), asi
como a elaborar y presentar un informe final en el que dé cuenta de las
actividades realizadas y resultados obtenidos. La aceptacién por el
Contratante de los informes periédicos (si aplica) o de alguna de las fases
que puedan estar pendientes y del informe final antes mencionado, sera
condicion indispensabie para cancelar los pagos a que tenga derecho el
Consultor. Cuando ia terminacion contractual anticipada por mutuo acuerdo
surja a iniciativa ¢el Consultor, éste deberd presentar la misma con un
minimo de diez (1) ¢fas de antelacion.

El Contratante podia dar por terminado este Contrato si sucede
cualquiera de los eventos especificados en los parrafos (a) al (¢) de esta
subcldusula. En dicha circunstancia, el Contratante enviara una
notificacion de rescision por escrito a el Consultor por lo menos con
diez (10) dias de anticipacion a la fecha de terminacion:

(a) Si el Consultor no subsanara el incumplimiento de sus obligaciones
en virtud de este Contrato, dentro de los siete (7) dias siguientes
de haber sido notificado o dentro de otro plazo mayor que el
Contratante pudiera haber aceptado posteriormente por escrito;

(b) Si el Contratante determina que el Consultor ha participado en
practicas corruptas, fraudul/egltas;xcoercmvas de colusion u
Obstructiva durante la compefehzna ) l"a'B_; ecucion del Contrato.

(c) Si la evaluacion del ; Consultor resultare
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12. Devolucién de
Materiales y
Reembolsos

13. Ley e idioma por los
que se regira el
Contrato

14. Pago de Impuesto

15. Solucién de
controversias

16. Fraude y
Corrupcién

17. Vigencia del
Contrato

18.  Seguros

i ~
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V) SECRETARID OF ELTARG /)
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insatisfactoria en un periodo; en el caso que sucediera uno de los
eventos antes citados se proceders a finiquitar la relacién y al pago
por los servicios prestados a la fecha de Ia justificacion
correspondiente.

(d) Si el Contratante, a su sola discrecién y por cualquier razon,
decidiera rescindir este Contrato.

(e) Por mutuo acuerdo de las partes.

En todo caso de terminacién contractual, el Consultor debera devolver
al Contratante todo el material que se le hubiere entregado para la
realizacion de su trabajo y todos los documentos que hubiese producido
hasta la fecha de terminacion; vy, el Contratante, por su parte,
reembolsara al Consultor todas las cantidades a que éste tenga derecho
bajo el presente Contrato, pero sélo hasta el dia efectivo de terminacién
contractual.

El Contrato se regira por las Leyes de Honduras, y el idioma del
Contrato serd el espafiol.

De cada pago se retendra el monto por concepto de impuesto sobre la
renta que corresponda de acuerdo con la ley hondurefia. En caso de
estar sujeto al régimen de pagos a cuenta, el consultor debe presentar
constancia que lo acredite.

Toda controversia que sutja de este Contrato y que las Partes no
puedan solucionar en forma amigable, deberd someterse a Ley de
Arbitraje de Honduras.

El Banco exige el cumplimiento de sus directrices de lucha contra la
corrupcion y las politicas y los procedimientos de sancién vigentes,
establecidos en el Marco de Sanciones del GBM, tal como se indica en el
Anexo B del presente contrato.

El Consultor declara que ha leido y acepta lo establecido en el Anexo B,
“Clausulas de Fraude y Corrupcién” publicada por el Banco Mundial
conforme a lo establecido en las Regulaciones de Adgquisiciones para
Prestatarios en Proyectos de Inversion del Banco Mundial, publicadas
en julio de 2016, revisados en noviembre del 2017 y agoste del 2018.

El presente contizic permanecera vigente y valido hasta la aprobacion

final de los servicivs por parte del CONTRATANTE, y/o la liquidacion
total del mismo.

El Consultor sera iesponsable de contratar los seguros pertinentes.

Por el Consultor

/ /4 :
MSC. ING. OCTAVIO JOSE PINEDAPAREDES ROSA SUYAPA CROZIER FLORES
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DNI N°. 15174971-0001
DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA '
Y TRANSPORTE (SIT)

R.T.N.: 08019022385492

{{ WORLDBANKGROUP



Lista de Anexos
Anexo A: Términos de referencia y alcance de los Servicios
Anexo B: Fraude y Corrupcion

Anexo C: Obligacién del Consultor de presentar informes

{/  WORLD BANKGROUP



regional. Al apoyar la pavimentacién de caminos prioritarios, se facilita el acceso a
mercados y servicios, se mejora la eficiencia en el transporte de bienes, y se promueve el
principio "de la granja a la mesa", potenciando asi la economia local. Ademas, la mejora en
la resiliencia climatica asegura que las vias sean capaces de resistir eventos climéaticos
adversos, manteniendo la conectividad esencial para el bienestar de las comunidades.

En la actualidad este préstamo se encuentra en etapa de formulacion para lo que se contratd
a dos empresas consultoras que apoyaran en la elaboracién de dos estudios de
prefactibilidad: uno técnico econémico y otro ambiental y social. Esto ha generado una
carga importante de trabajo sumado a la necesidad de avanzar con otros procesos venideros,

por lo que se contratara una Unidad Ejecutora de Proyectos que apoye con los procesos de
trabajo.

II.LOBJETIVO DEL PROYECTO
Mejorar la conectividad entre el occidente de Honduras y la Costa Atlantica de manera
sostenible y resiliente, extendiéndose desde la frontera con Guatemala hasta los puertos;
fomentar el crecimiento econémico y aumentar la productividad regional y desarrollar
instrumentos para apoyar las actividades de conservacion y mitigar los riesgos ambientales
y sociales para el Parque Nacional Cusuco y sus areas adyacentes.

HI.OBJETIVO GENERAL DE LA CONSULTORIA
El especialista financiero esta a cargo de ejecutar las actividades administrativas y
financieras en el manejo de los fondos del Proyecto para de conectividad sostenible de
Honduras garantizando el uso y manejo transparente de los recursos para lograr los
objetivos del Proyecto, velando por un adecuado sisterna de control interno, que implica el
cumplimiento de los procedimientos, tiempos y formas establecidas en el manual operativo

del Proyecto y las normas y politicas del Banco Mundial y potenciales financiadores
futuros.

IV.FUNCIONES Y RESPONSABILIDADES DEL ESPECIALISTA EN FINANCIERO

a. Programar, coordinar y controlar todas las actividades y tareas del area de
administracion financiera en términos de presupuesto, contabilidad, flujo de fondos,
procedimientos financieros (incluyendo controles internos), reportes financieros y auditoria.
b. Participar con los miembros de la Unidad ejecutora del proyecto, en los reportes
preparados de manera tal que constituyan instramentos gerenciales para la toma de
decisiones en los diferentes niveles de desarrollo dei proceso.

c. Participar con las misiones del Banco Mundial en la evaluacién periddica de las
actividades programadas.

d. Preparar los informes financieros periodicos y anuales para el Banco Mundial,
coordinacién general de la unidad ejecutora y Auditoria.

e. Asegurar la existencia y ubicacién de los bienes y equipos del Proyecto, y mantener
el control y asegurar el buen estado de ellos durante toda la implementacién del Proyecto.

f. Preparar y dar seguimiento a las solicitudes de desembolsos (SOE) del Proyecto.

g. Coordinar la gestion financiera de acuerdo a lo estipulado en el Manual de
Operaciones.

h. Dar seguimiento a la aplicacién de los sistemas de control interno aplicables a la

implementacion del Proyecto.

1. Efectuar reuniones de andlisis de los aspectos presupuestarios-contables,
compromisos y ejecucion presupuestaria, con la Coordinacién Técnica del Proyecto y las
unidades financieras, segun corresponda.

P
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ANEXO A
TERMINOS DE REFERENCIA

SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE
(SIT)

PROYECTO DE CONECTIVIDAD SOSTENIBLE DE HONDURAS
TERMINOS DE REFERENCIA

CONSULTORIA
ESPECIALISTA FINANCIERO

DE LA UNIDAD EJECUTORA DEL PROYECTO (UEP)

Aiio 2024

LANTECEDENTES DEL PROYECTO
Siendo conscientes de la importancia estratégica para Honduras de disponer de un sistema
vial que contribuya al desarrollo y crecimiento del pais, por instrucciones de la Presidenta
del Gobierno de la Reptiblica de Honduras, la SIT, estd haciendo gestiones para atender de
manera efectiva la infraestructura vial conectando: las comunidades con los servicios de
salud, educacién, las zonas productivas con los centros de consumo, vinculando
comunidades con un potencial significativo de contribucién a la competitividad del pais y
la inclusion social.
La construccién de una carretera que conecte Honduras y Guatemala, enlazando de manera
estratégica con los puertos principales de ambos paises, Puerto Cortés y Puerto Barrios,
promovera significativamente el comercio regional entre estas naciones. Esta conexién
agilizara el movimiento de bienes y mercancias, reduciendo los tiempos de transporte y los
costos asociados.
Es por ello que la Secretaria de Infraestructura y Transporte (SIT) en conjunto con la
Secretaria de Finanzas (SEFIN) ha dado inicio a la formulacién de un préstamo para
financiar una nueva Carretera que comunicara a ia Comunidad de Quimistan y Corinto, al
cual se le ha denominada “PROYECTO D CONECTIVIDAD SOSTENIBLE DE
HONDURAS?”. Este proyecto involucra diferentes componentes entre los que destaca la
construccién de la carretera antes mencionada y la construcciéon diversos tramos de
interconexion municipal.
Con la construccion de la ruta Quimistan-Corinto se optimizard la logistica de
importaciones y exportaciones, permitiendo una circulacién més fluida y ripida de los
productos. Ademads, esta mejora en la conectividad facilitara la integracion de cadenas de
suministro, incentivara la inversion en infraestructura logistica y fomentara la cooperacién
econdmica entre ambas naciones. En Gltima instancia, la construccién de esta carretera
contribuird a fortalecer la cooperacién economica y comercial entre Honduras y Guatemala,
generando un entorno propicio para el crecimiento y la expansién de los intercambios
comerciales transfronterizos.
Adicionalmente, se plantea el apoyo al mejoramiento de interconexiones municipales, dado
que existe la necesidad de fortalecer la infraestructura vial y la conectividad en 4reas rurales
y municipales, lo cual es esencial para el desarrollo socioeconémico y la integracion
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] Dar seguimiento a la ejecucién financiera de los contratos suscritos con

proveedores/consultores/contratistas a fin de velar que se cumplan con las cl4usulas del
mismo.

k. Verificar que las erogaciones de las diferentes fuentes de financiamiento del
Proyecto se hagan conforme al presupuesto aprobado.

L. Preparar y tramitar los términos de referencia del equipo de la Unidad Financiera.

m. Colaborar con la elaboracién y ejecucion del Plan Operativo Anual.

n. Mantener un permanente control sobre el adecuado registro contable y la
preparacion oportuna de los informes sobre las operaciones del Proyecto.

0. Mantener un adecuado y actualizado archivo y custodia de la documentacion

original de soporte de los gastos del Proyecto, las solicitudes de desembolso y todo lo
relativo a la tesoreria de la unidad ejecutora del proyecto, en forma diferenciada de otras
actividades ejecutadas por las instituciones participantes.

p- Responsable de elaborar los términos de referencia para la auditoria externa y
coordinar con la empresa seleccionada la revisién de los estados financiera.
q. Funciones adicionales que le asigne el Coordinador de la unidad gjecutora del

proyecto afines a su 4rea.

V.INFORMES

a. Informes mensuales del cumplimiento del plan de trabajo del area financiera. Los
informes deben ser cualitativo y cuantitativos del avance de las actividades desarrolladas,
identificando los problemas en la ejecucion y las posibles soluciones.

b. Informes trimestrales, semestrales y anuales del avance en la ejecucion de los planes
operativos anuales y presupuesto del Proyecto.

c. Otros informes que le sean requeridos por las autoridades nacionales del Proyecto.
d. Estados Financieros auditados del Proyecto.

e. Informes Financieros no Auditados del Proyecto de acuerdo a lo estipulado en las

condiciones del financiamiento.

VLPERFIL DEL CONSULTOR
Formacion:
a. Profesional Graduado Universitario en Contaduria Ptiblica o Administracién de
Empresas.
b. Preferiblemente con maestria o estudios de postgrado en Finanzas, Gestion de
Proyectos, Auditoria.
Experiencia especifica:

a. Experiencia profesional de por 1o menos sicie (7) afios en 4reas de coordinacién
financieras (presupuestos, contabilidad, finanzas) en entidades de sector pubiico.

b. Manejo del Sistema de Administracion Financiera Integrado (SIAT 1), y en particular
el médulo de proyectos con fuente externa de financiamiento (UEPEX/SIAFI).

C. Manejo del sistema Nacional de Inversion Publica (SNIPH).

d. Experiencia profesional de por lo menos tres (3) afios en la gestion financiera de
proyectos de financiamiento del Banco Mundial, BCIE o BID.

e. Conocimiento de la organizacion y normativa de administracion financiera del

Sector Publico central y local.

Otros Conocimientos/habilidades:

a. Manejo avanzado del MS-Office

b Habilidad de trabajo en Equipo

C. Habilidad de trabajo bajo situaciones de presion.

d Habilidades de comunicacion y de redaccién de informes
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Los candidatos que se ajusten al perfil, segtin los criterios establecidos, seran llamados a
entrevistas, previo realizar la seleccién y hacer la recomendacién de contratacion.

VIL.PLAZO DE LA CONSULTORIA

La consultoria est4 prevista a desarrollarse en un plazo de 12 meses, mediante contratos a
renovarse anualmente, previa evaluacién satisfactoria que se realice juntamente con la

Coordinacion General y la No Objecién del BM, con base a criterios objetivos de medicion
de resultados.

El consultor realizara sus actividades en el lugar que el Ministerio de la Secretaria de
Infraestructura y Transporte (SIT) designe para el funcionamiento de las oficinas de la
Unidad Ejecutora del Proyecto (UEP), con la disponibilidad de poder desplazarse a los

lugares del 4rea de intervencion del proyecto, cuando asi lo requiera la actividad planificada
0 por decision de la Coordinacion General.

VIIL.ORGANIZACION Y DESARROLLO DE LOS SERVICIOS

a. Entidad Contratante. El Consultor firmar4 un contrato de servicios de consultoria
con la Secretaria de Infraestructura y transporte.

b. Dependencia Funcional y Coordinacién. El Consultor depende directamente de la
unidad ejecutora del proyecto, a quienes rinde cuenta de las atribuciones asignadas.

C. Lugar donde se desarrollara la Consultoria. El lugar de trabajo del Consultor sera
en las instalaciones de la Secretaria de Infraestructura y Transporte o en cualquier otro
lugar que sea necesario asistir para el normal desarrollo de sus funciones.

d. Monto y Forma de Pago. El consultor(a) deberd presentar su propuesta de pago en
lempiras, el contrato serd pagado con fondos del Proyecto financiado por Banco Mundial.
Se realizaran pagos mensuales contra la aprobaciéon de los informes por parte del
contratante. Los informes requeridos deberan ser presentados por el Consultor en medio
digital e impresos, de acuerdo al calendario acordado y consignado en el Contrato de
Consultoria.

e. Este pago incluye beneficios sociales y cualquier otro costo asociado al contrato. Al
consultor (a) se le haran las deducciones que corresponden por ley.

IX.SEGUROS

El consultor sera responsable por la adecuada coleriura de seguros personales durante el
plazo que dure la consultoria.

X.SUPERVISION

El (La) Especialista en Adquisiciones formara parte del equipo de la UEP bajo la
supervision de la Coordinacion del Proyecto, a quien le presentara los productos e informes
indicados en el contrato, en la periodicidad y forma sefialada en el mismo.

XI.ARREGLOS INSTITUCIONALES

El (La) Consultor (a) deberd estar inscrito (a) en el Sistema Integrado de Administracion
Financiera (SIAFI), para recibir los honorarios mensuales, previa presentacion del informe
de actividades con el visto bueno de la Coordinacién General del proyecto y recibo de
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pago vigente en el Régimen de Facturacién del Servicio de Administracién de Rentas
(SAR).

XII.LFORMA DE PAGO DE LA CONSULTORIA

El (La) Consultor (a) recibird una cantidad mensual por la prestacién de sus servicios
profesionales, contra la aprobacién de informes de actividades por parte de la Coordinacién
del Proyecto. Este pago incluye beneficios sociales y cualquier otro costo asociado al
contrato. Cuando sea necesario su desplazamiento a las zonas de intervencion del

Proyecto, se pagaran los gastos de viaje de acuerdo al Reglamento de Viaticos y Gastos de
Viaje vigente en la SIT.

A cada pago por concepto de honorarios que se haga al consultor se le har4 la retencion del
Impuesto sobre la Renta (12.5%), a menos que el consultor presente de manera oportuna
una Constancia vigente que acredite que estd sujeto al Régimen de Pagos a Cuenta
(Articulo 50, parrafo 6 de la Ley de Impuesto Sobre la Renta) del Servicio de
Administracion de Rentas (SAR), no se le hara dicha retencion.
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ANEXO B

Fraude y Corrupcién
(El texto de este Anexo no deberd modificarse)

1. Proposito

1.1 Las Directrices Contra la Corrupcién del Banco y este anexo se aplican a las
adquisiciones realizadas en el marco de las operaciones de financiamiento para
proyectos de inversion de dicho organismo.

2. Requisitos

2.1 El Banco exige que los prestatarios (incluidos los beneficiarios del financiamiento que
otorga); licitantes (proponentes / postulantes), consultores, contratistas y proveedores;
subcontratistas, subconsultores, prestadores de servicios o proveedores, y agentes
(declarados o no), asi como los miembros de su personal, observen los més altos niveles
éticos durante el proceso de adquisicion, seleccion y ejecucion de los contratos que

financie, y se abstengan de cometer actos de fraude y corrupcion.
2.2 A tal fin, el Banco:

a. Define de la siguiente manera, a los efectos de esta disposicion, las
expresiones que se indican a continuacion:

i. por “practica corrupta” se entiende el ofrecimiento, entrega,
aceptacion o solicitud directa o indirecta de cualquier cosa de valor
con ¢l fin de influir indebidamente en el accionar de otra parte;

ii. por “practica fraudulenta” se entiende cualquier acto u omision,
incluida la tergiversacion de informacion, con el que se engafie o se
intente engafiar en forma deliberada o imprudente a una parte con el
fin de obtener un beneficio financiero o de otra indole, o para evadir
una obligacion;

iii. por “practica colusoria” se entiende todo arreglo entre dos o mas partes
realizado con la intencion de alcanzar un propdsito ilicito, como ei de
influir de forma indebida en el accionar de otra parte;

iv. por “préctica coercitiva” se entiende el perjuicio o dafio o la amenaza
p
de causar perjuicio o dafio directa o indirectamente a cualquiera de las
partes o a sus bienes para influir de forma indebida en su accionar;

v. por “practica obstructiva” se entiende:

a) la destruccion, falsificacion, alteracion u ocultamiento
deliberado de pruebas materiales referidas a wuna
investigacion o el acto de dar falsos testimonios a los
investigadores para impedir materialmente que el Banco
investigue denuncias de practicas corruptas, fraudulentas,
coercitivas o colusorias, o la amenaza, persecucion o
intimidacién de otra parte para evitar que revele lo que
conoce sobre asuntos relacionados con una investigacién o
lleve a cabo la investigacion, o

b) los actos destinados a impedir materialmente que el Banco
ejerza sus derechos de inspeccion y auditoria establecidos en
el parrafo 2.2 e), que figura a continuacion.
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b. Rechazara toda propuesta de adjudicacion si determina que la empresa o persona

recomendada para la adjudicacion, los miembros de su personal, sus agentes,
subconsultores, subcontratistas, prestadores de servicios, proveedores o empleados
han participado, directa o indirectamente, en pricticas corruptas, fraudulentas,
colusorias, coercitivas u obstructivas para competir por el contrato en cuestién.

¢. Ademas de utilizar los recursos legales establecidos en el convenio legal pertinente,

podra adoptar otras medidas adecuadas, entre ellas, declarar que las adquisiciones
estdn viciadas, si determina en cualquier momento que los representantes del
prestatario o de un receptor de una parte de los fondos del préstamo participaron
en practicas corruptas, fraudulentas, colusorias, coercitivas u obstructivas durante
el proceso de adquisici6n, o la seleccion o ejecucién del contrato en cuestion, y
que el prestatario no tomé medidas oportunas y adecuadas, satisfactorias para el
Banco, para abordar dichas practicas cuando estas ocurrieron, como informar en
tiempo y forma a este tiltimo al tomar conocimiento de los hechos.

d. Sancionara, conforme a lo establecido en sus Directrices Contra la Corrupcion y a

sus politicas y procedimientos de sanciones vigentes, en forma indefinida o por un
periodo determinado, a cualquier empresa o persona, declarindola publicamente
inelegible para i) recibir la adjudicacién de un contrato financiado por el Banco u
obtener beneficios financieros o de otro tipo a través de dicho contrato!; ii) ser
designada® subcontratista, consultor, fabricante o proveedor, o prestador de
servicios nominado de una empresa habilitada para ser adjudicataria de un contrato
financiado por el Banco, y iii) recibir los fondos de un contrato otorgado por el
Banco o seguir participando en la preparaciéon o ejecucién de un proyecto
financiado por este.

Exigira que en los documentos de Soiicitud de Ofertas/SDP y en los contratos
financiados con préstamos del Banco se incluya una Clausula en la que se exija
que los licitantes (postulantes / proponentes), consultores, contratistas y
proveedores, asi como sus subcontratistas, subconsultores, agentes, empleados,
consultores, prestadores de servicios o proveedores, permitan al Banco
inspeccionar’ todas las cuentas, registros y otros documentos relacionados con la
presentacion de propuestas y el cumplimiento de los contratos, y someterlos a la
auditoria de profesionales nombrados por este.

Para disipar cualquier duda, la inelegibilidad de una parte paia recibir la adjudicacion de un contrato incluira, entre

otras cosas, (i) solicitar la precalificacién, expresar interés en la prestacion de servicios de consultoria y presentar

ofertas/propuesias, en forma directa o en calidad de subconirtatista, fabricante o proveedor, o prestador de servicios
nominado, en relacién con dicho contrato, y (ii) suscribir una enmienda o modificacién en la que introduzcan cambios

sustanciales a un contrato existente.

Un subcontratista, consultor, fabricante o proveedor, o prestador de servicios nominado (el nombre dependera del
documento de licitacion de que se trate) es aquel que (i) figura en la solicitud de precalificacién u oferta del Licitante

(postulante / proponente) debido a que aporta la experiencia y los conocimientos especializados esenciales que le

permiten cumplir los requisitos de calificacién para una oferta/propuesta en particular, o (ii) ha sido designado por el

Prestador.

Las inspecciones que se llevan a cabo en este contexto suelen ser de cardcter investigativo (es decir, forense).
Consisten en actividades de constatacién realizadas por el Banco o por personas nombradas por este para abordar
asuntos especificos relativos a las investigaciones/auditorias, como determinar la veracidad de una denuncia de fraude
y corrupcién a través de los mecanismos adecuados. Dicha actividad incluye, entre otras cosas, acceder a la
informacién y los registros financieros de una empresa o persona, examinarlos y hacer las copias que corresponda;
acceder a cualquier otro tipo de documentos, datos o informacién (ya sea en formato impreso o electrénico) que se
considere pertinente para la investigacion/auditoria, examinarlos y hacer las copias que corresponda; entrevistar al
personal y otras personas; realizar inspecciones fisicas y visitas al emplazamiento, y someter la informacién a la

verificacion de terceros.
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Anexo C: Obligaciones del Consultor de Presentar Informes

Los pagos al Consultor se realizardn contra la entre
las actividades desarrolladas por él en ese interval

ga de informes mensuales que enlisten
0, luego de revisién y aprobacién por

parte del Coordinador General de la Unidad Ejecutora del Proyecto.
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Recibido el Memoriandum No. SIT-UEP-BM-0003-2026, con procedencia de la Unidad

Ejecutora de Proyectos del Banco Mundial de esta Secretaria de Estado en los Despachos

de Infraestructura y Transporte (SIT) - Comayagiiela, Municipio del Distrito Central, a los

quince (15) dias del mes de enero del afio dos mil veintiséis (2026).

Abg. Alfredo Israel Galindo Zacapa
Director de Unidad de Servicios Legales.

OPINION LEGAL No. USL-OL-034-2026

UNIDAD DE SERVICIOS LEGALES. -SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA Y
TRANSPORTE (SIT), ha tenido a la vista la documentacién adjunta al Memorandum No.
SIT-UEP-BM-0003-2026, contentivo a solicitud de emitir Opinién Legal respecto al
procedimiento a seguir para los diversos Proyectos que se extienden al siguiente periodo
de gobierno; habiendo analizado la misma y en estricto cumplimiento a lo solicitado; esta

Unidad de Servicios Legales se pronuncia de la forma siguiente:

CONSTA EN EL EXPEDIENTE DE MERITO:

1. Memordandum SIT-UEP-BM-0003-2026 de fecha quince (15) de enero de dos mil
veintiseis (2026), contentivo a solicitud de emitir Dictamen Legal respecto al
procedimiento a seguir para los diversos Proyectos que se extienden al siguiente

periodo de gobierno.

2. Expedientes de los proyectos que, por su fecha de finalizacién, migran al ejercicio
2026.

1. SIT-CON-CS-BM-001-2026
2. SIT-CON-CS-BM-002-2026
3. SIT-CON-CS-BM-003-2026
4. SIT-CON-CS-BM-004-2026
5. SIT-CON-CS-BM-005-2026
6. SIT-CON-CS-BM-006-2026
7. SIT-CON-CS-BM-007-2026

DISPOSICIONES LEGALES:
Constitucion de la Republica de Honduras:

“Articulo 205”. Corresponde al Congreso Nacional las atribuciones siguientes: 1)... 2)... 19)
Aprobar o improbar los contratos que lleven involucradas exenciones, incentivos y
concesiones fiscales o cualquier otro contrato que haya de producir o prolongar sus efectos

al siguiente periodo de gobierno de la Republica.
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convenios, contratos, iniciativas|de ley o reglamentos, asi como prestando servicios de

rzpresentacidn legal y procuracion cuando corresponca.
ANALISIS:

Después de realizar un anélisis detallado de las diliger.cias que se encuentran incluidas en
la solicitud d2 mérito y examinanfo las disposiciones establecidas enla Ley de Contratacion
del Estado y su Reglamento, pademos destacar que, la Administraciéon Publica tiene la
misién de garantizar el bienestar de la sociedad mediante mecanismos eficientes y

regulados. Uno de los aspectps clave dentro de este sistema es la contratacion

administrativa, la cual debe responder tanto a las necesidades colectivas como a los

principios de transparencia y Ie%:a]idad.

El Articulo 205 de la Constitucirﬁ[n de la Republica de Honduras establece las atribuciones
del Congreso Nacional, entre ellas, en su numeral 19, la facultad de aprobar o improbar los
contratos que involucren exencinnes, incentivos y coricesiones fiscales, asi como aquellos
que produzcan efectos mas alla dlel periodo de gobierno en curso. Esta disposicion reviste
una importancia fundamental ¢n el marco del sistema democratico y el principio de
legalidad. Esta atribucién reflejq el control contractual del Estado, evitando que el Poder

Ejecutivo contraiga compromisos financieros que causen perjuicio a los distintos proyectos

en ejecucion.

Es por ello que, para el caso e1 cuestidn en lo referente al procedimiento a seguir para
| * . v -

remitir las presentes diligencias al Honorable Congreso Nacional de la Republica, y aprobar

los diferentes contratos que prolongan sus efectos al siguiente periodo de gobierno; es

recomendatle conformar un exgediente que contenga la documentacién siguiente:

Avisc de licitaciéon
Acta Jde recepcién y apertura de oferta
Ofertas técnicas y econdmicas
Adjudicacion
. o |
Contrato y sus modificacipnes
Orden de inicic

Garantias de Bancarias ¢gn sus respectivas aceptaciones

LN Ut s N

Dictamenes: legal, técnifo y el emitido por el comprador publico certificado

correspondientes del contrato que excede el periodo de gobierno.

9. Exposicion de motivos.

10. Borrador del Decreto ﬁglﬂgislativo que habrd de emitir el Honorable Congreso
Nacional. |

. P _ .
11. C.D. con la informacién antes referida y en formato Word.
|

DE LO CITADO SE CONCLUYE: ’

Por Tanto, esta Unidad de Sefvicios Legales, de conformidad con el Articulo 40 del

Reglamento de Organizacidn, Funcionamiento y Competencizs del Poder Ejecutivo; emite
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